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“The Art of Gas Detection”

VistaElegante6400Controlador

“El arte de la deteccion de gases" = Construido con nuestro controlador ST-72 de eficacia probada.

LMRC
SYSTEMS
Muitipoint Alarm Controller

WWw.rcsystemsco.com

Montaje en rack/panel

ElVistaElegante6400E| controlador ofrece funciones simultdneas de visualizacién y

alarma para hasta 64 variables de entrada. Los modos de visualizacién de 16, 32, 48 y 64

canales, junto con los médulos de E/S organizados en grupos de 16 canales, permiten Fibra de vidrio compacta Nema 4X
una configuracién econémica de los sistemas. Este controlador, de fécil configuracién y

uso, es ideal para centralizar las funciones de visualizacién y alarma en aplicaciones

criticas de monitorizacién multipunto.

Certificado por CSA paraZonas potencialmente peligrosas de la Division 2 (modelo de la Division 1 = ST-72XP)

CARACTERISTICAS

@ Cinco relés de alarma SPDT estandar de 5 amperios para

® Losmodos de visualizacion de 16, 32, 48y 64 canales aceptan bocina y fallo, ademas de tres relés de alarma programables.

entradas de muchos tipos de sensores y rangos de sefial.
@ Se admiten opciones como entradas de sensor de puente,

® Ethernet con Modbus® TCP Maestro/Esclavo y entradas de 4-20 mA, salidas de 4-20 mA y relés de alarma

servidor web para configuracién y monitorizacién. . . -
P 9 y discretos y programables a través de un bus de expansién I2C.

@ Los puertos serie RS-485 permiten el funcionamiento
P P @ Cal Mode ofrece calibracién de cero/rango mediante botén pulsador para

simultaneo Modbus Maestro/Esclavo. Dos puertos estandar y - . .
aplicaciones de interfaz directa con sensores.

dos puertos aislados opcionales.
@ El modo de autorizacién permite bloquear variables de configuracion criticas.
@ Interfaz Modbus inalambrica disponible
@ Elregistrador de datos en tarjeta SD permite registrar los valores

@ Tres niveles de alarma independientes por canal. La funcién - -~ ) ~
minimos, maximos y promedio durante un afio.

"Reconocimiento de relé" permite silenciar los dispositivos
. @ Opciones de fuente de alimentacién: 150, 600 y 1200 vatios.
audibles externos durante las alarmas.

o @ Teclado magnético estandar para un funcionamiento no intrusivo en
@ Lapantalla LCD a color QVGA muestra los datos monitorizados como

; - ) ) . ubicaciones potencialmente peligrosas.
tendencias, gréficos de barras y unidades de ingenieria. Las lecturas

cambian de color para indicar alarmas. @ Las carcasas incluyen modelos para montaje en pared NEMA 4X (no metélicos,

de acero inoxidable 316), NEMA 7 y para montaje en rack/panel.
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PRESUPUESTO

ENTRADAS ANALOGICAS (OPCIONAL)

12 bits, 4-20 mA, impedancia de entrada de 150 ohmios; incluye terminales de alimentacién positiva

para cada canal para dirigir la alimentacién a transmisores de dos o tres hilos.

PUERTOS SERIE

Puertos Modbus maestro y esclavo RS-485 equipados con LED de transmisién/recepcion.
PUERTO ETHERNET
Puerto Modbus TCP Maestro/Esclavo con servidor web

RELES DE ALARMA
Cinco resistencias de 5 amperios, 30 V CC 0 250 V CA, tipo C.

SALIDAS ANALOGICAS (OPCIONAL)

Salida de 10 bits y 4-20 mA. Carga méaxima de 800 ohmios con fuente de alimentacién nominal de 24 vV CC.

MOSTRAR
Pantalla LCD gréfica QVGA de 320 x 240 pixeles con retroiluminacién que muestra graficos de barras,
tendencias y unidades de ingenieria en color.

Cinco LED discretos indican el estado de alarma para cinco relés de alarma estandar.

RANGO DE TEMPERATURA AMBIENTE
-25 - +60 grados centigrados

FUENTE DE ALIMENTACION

10-30V CC (24 V CC nominales) 12 vatios maximo requerido por la opcién
ST-72 10-0172 = 150 vatios

Opcién 10-0307 = 600 vatios

APROBACIONES

CSA C22.2 No 1010.1 y C22.2 No.152 para materiales combustibles e ISA
$82.02 UL 1604 / C22.2 No 213 (NEMA 4X = Divisién 2 Grupos A, B, C, D),
EN55011y EN61000 (Marca CE)

Modelo ST-72XP 72-06 = NEMA 7 Divisién 1 Grupo B, C, D

MODELOS
72'01 ViewSmart 6400 de 1/2 pulgada de ancho para montaje en rack/panel de 19 pulgadas (se muestra a
continuacién)
72-02 ViewSmart 6400 Montaje en rack de 19" de ancho completo (1, ST-72, 64 canales)
72-03 ViewSmart 6400 Montaje en rack de 19" de ancho completo (2, ST-72, 128 canales)
72-04 Soporte de pared grande de fibra de vidrio ViewSmart 6400 NEMA 4X (se muestra a
continuacién)
72-05 Soporte de pared ViewSmart 6400 NEMA 4X 316 SS Soporte de pared
72-06 ViewSmart 6400 NEMA 7 a prueba de explosiones
72-07 Soporte de pared compacto de fibra de vidrio ViewSmart 6400 NEMA 4X
ViewSmart 6400 para montaje en rack/panel
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PANTALLA DE DATOS PRINCIPALES

Muestra todos los canales activos en la misma pantalla. Las
configuraciones de canales incluyen 16, 32, 48 y 64 canales activos
(como se muestra). Las celdas indican el estado de la alarma

mediante colores.

PANTALLA DE GRAFICO DE BARRAS

Muestra 16 canales a la vez. La barra de desplazamiento lateral
permite controlar qué grupo de 16 canales se muestra. Los
gréficos de barras cambian de color para indicar el estado de la

alarma.

PANTALLA DE TENDENCIAS DE 24 HORAS Muestra un canal a la
vez como tendencia de las Gltimas 24 horas. Los campos de datos
principales incluyen la lectura actual, las lecturas maxima, minima
y promedio de las Ultimas 24 horas, el rango, el ID del canal y las

unidades de ingenieria.

PANTALLA COMBINADA

Muestra un canal a la vez con la tendencia mas reciente de los Gltimos
30 minutos, un gréfico de barras y unidades de ingenieria grandes.
Los campos de datos principales incluyen la lectura actual, las
lecturas méaxima, minima y promedio de los Gltimos 30 minutos, el
rango, el ID del canal y las unidades de ingenieria. Las lecturas
cambian de color y parpadean al activarse las alarmas. El color

parpadeante se vuelve fijo tras la confirmacion.

PANTALLA DE ZONA

Muestra las ocho zonas activas posibles. Las celdas de alarma
cambian de color y el campo de nombre parpadea para indicar las
alarmas. Permite al usuario acceder directamente a la pantalla que

muestra qué canales pertenecen a cada zona.

Pared grande de fibra de vidrio ViewSmart 6400 NEMA 4X
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“The Art of Gas Detection”

VistaElegante400Controlador

"El arte de la deteccion de gases“ =Construido con nuestro probado controlador cuddruple ST-90

Caja no metalica NEMA 4X

ElVistaElegante400E| controlador de 4 canales proporciona funciones simultdneas de
visualizacién y alarma para cuatro variables monitorizadas. Facil de configurar y facil de
usar, elVistaElegante400Puede funcionar como un controlador de alarmas critico para
gases téxicos, gases combustibles, vibraciones, niveles de tanques y otros valores de

proceso.

CARACTERISTICAS

@ Acepta entradas de hasta cuatro transmisores de sensores de 4-20 mA para
interfaz de larga distancia. Genera alimentacién externa de 24 V CC para

transmisores y otros dispositivos.

@ Tres niveles de alarma independientes y ajustables por canal. La funcién "Reconocimiento
de relé" permite silenciar los dispositivos audibles externos durante las condiciones de
alarma existentes.

@ s pantalla LCD gréfica muestra los datos monitorizados en forma de graficos de barras, unidades de
ingenieria y tendencias de 30 minutos. Los LED de alarma parpadean cuando son nuevos y se
iluminan de forma continua tras ser reconocidos.

@ Dos relés de alarma SPDT programables estandar se pueden configurar para las
condiciones de alarma BORN, HIGH, WARN o FAULT.

@ Interfaces de puerto serie RS-485 maestro/esclavo Modbus® para dispositivos
Modbus® como PC, PLC, DCSy otros controladores de RC Systems.

@ Cal Mode ofrece calibracién de cero/rango mediante botén pulsador para aplicaciones de

interfaz directa con sensores.

@ El modo de autorizacion permite bloquear variables de configuracion criticas.

Caja de acero al carbono pintado

Certificado por CSA paraAreas potencialmente peligrosas de la Division 2

El teclado tactil y magnético es estandar para un funcionamiento no intrusivo en

ubicaciones potencialmente peligrosas.

Las opciones de embalaje incluyen: acero no metalico con recubrimiento epoxi, acero inoxidable 316,
NEMA 4Xy NEMA 7 a prueba de explosiones. También disponibles opciones de embalaje para montaje

en pared.

Certificado segtin la norma CSA €22.2 NO. 152 para deteccién de materiales

combustibles y Clase I, Divisién 2, Grupos A, B, C, D.
La memoria no volatil conserva todos los datos de configuracién indefinidamente.

Puerto maestro/esclavo Modbus® RS-485 para hasta 128 dispositivos que se
conectaran en paralelo en una Unica red de datos para su interrogacion por otro
maestro Modbus®.

Seis relés de alarma de canal discreto SPDT adicionales de 5 amperios disponibles (dos
vienen de serie).

También disponibles salidas de 4-20 mA, registro de eventos, luces estroboscépicas y

anunciadores sonoros.

Fuentes de alimentacién de 50 y 120 vatios y 24 V CC disponibles




PRESUPUESTO MODELOS

ENTRADAS 90-50 ViewSmart 400 PY en acabado no metélico
Las entradas disponibles incluyen 4-20 mA con resistencia de terminacion de precisién de 100 90-51 ViewSmart 400 PCS en acero al carbono pintado NEMA 4
ohmios (se pueden aceptar entradas de 0-2 voltios quitando la resistencia de terminacién con 90-52 ViewSmart 400 SS en acero inoxidable 316 NEMA 4X ViewSmart

zbcalo) y entradas de sensor de puente con excitacion del sensor y ajustes de equilibrio ajustables.
90-12 400 XP con tapa atornillada en aluminio fundido NEMA 7

RELES DE ALARMA ESTANDAR (ESTANDAR) OPCIONES/ACCESORIOS ST-90

Dos diodos resistivos programables de 5 amperios, 30 V CC 0 250 V CA, tipo C 10-0221/4 PCB con entrada analégica de 4-20 mA
SALIDAS ANALOGICAS (OPCIONAL) 10-0222 Placa de relés opcional con seis relés programables de 5 amperios (forma
Salida de 10 bits y 4-20 mA. Carga méaxima de 800 ohmios con fuente de alimentacién nominal de 24 V CC. 0
RELES DE ALARMA DISCRETOS (OPCIONALES) *10-0328 Kit inaldmbrico de 900 MHz con antena dipolo de goma.
Seis resistencias programables de 5 amperios, 30 V CC 0 250 V CA, tipo C
*10-0355 Kit inaldmbrico de 2,4 GHz con antena colineal de goma.
PUERTO SERIE (OPCIONAL)
10-0308 Salidas cuadruples de 4-20 mA
Puerto RS-485 maestro/esclavo equipado con indicadores LED de transmisién/recepcion.
10-0309 Entradas de sensor de puente cuadruple

El protocolo es Modbus® RTU.
10-0253 Interfaz Modbus® RTU RS-485 / RS-232

MOSTRAR

* - ” " P,
Pantalla LCD gréfica de 128 x 64 pixeles con retroiluminacién que muestra gréficos de barras, 10-0337 Opcién audible piezoelectrica de 100 dB
tendencias y unidades de ingenieria. Seis LED discretos indican el estado de la alarma. *10-0284 Opcién de luz estroboscapica roja de xendn de Division 2
MODO CAL, actividad del teclado

*10-0285 Opcién de luz estroboscépica ambar de xenén de la Divisién 2
RANGO DE TEMPERATURA AMBIENTE

*10-0316 Opcidn de luz estroboscépica azul xenén de Division 2

-25 a +60 grados centigrados

1000-2259 Médulo de fuente de alimentacién CA/CC de 50 vatios

FUENTE DE ALIMENTACION
Las fuentes de alimentacion primarias estandar son de 100-240 VCA / 10-30 VCC. 1000-2373  Médulo de fuente de alimentacién CA/CC de 120 vatios
10-0314 Fuente de alimentacion externa NEMA 4X/7 Divisién 1, 50 vatios, 24 V CC
APROBACIONES
CSA €22.2 No 1010.1y €22.2 No.152 para combustibles e ISA $82.02; UL 10-0315 Fuente de alimentacién externa NEMA 4X Divisién 2, 50 vatios, 24 V CC
1604 / C22.2 No 213 (NEMA 4X = Divisién 2 Grupos A, B, C, D, EN55011 y * Estos articulos solo estan disponibles con carcasa NEMA 4
EN61000 (Marca CE)
90-12 = NEMA 7 Divisién 1 Grupo B, C, D
ViewSmart 400 NEMA 4X Pared no metdlica ViewSmart 400 NEMA 4X 316 SS Montaje en pared Soporte de pared a prueba de explosiones ViewSmart 400
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"NV WaveNet

Sistema inalambrico de monitoreo de gas

SenadorElegante7000wonitor

El sistema de monitoreo inaldmbrico “WaveNet” consta de 1 a 32 dispositivos alimentados por
bateria.SenadorElegante7000“Monitores WaveCast (WCM) y al menos un receptor WaveLink
(WLR) de 32 canales. Un médulo opcional esté disponible para agregar registro de datos, un
segundo puerto Modbus cableado e inaldmbrico, ademds de un puerto Wi-Fi con servidor web. El
Wi-Fi permite la funcionalidad HMI remota a través de cualquier dispositivo con acceso a internet. )
Esto significa que el receptor WaveLink permite a los respondedores ver datos histéricos y en i i
tiempo real en teléfonos inteligentes y tabletas antes de ingresar a un area peligrosa. Este

“WaveLinkRreceptor"

sistema inaldmbrico WaveNet de nueva generacién esta disefiado para una facil implementacién

tanto de instalacién fija como de instalacién mévil.

Supervision temporal del sitio.

CARACTERISTICAS DESTACADAs -SenadorElegante7000

@  Admite médulos de sensores de temperatura compensados "inteligentes”, simples

o dobles, locales o remotos.

(-] Las alarmas, el rango de gas y otros pardmetros se almacenan en el médulo Smart
Sensor y pueden ser editados por el usuario. Los cambios se transmiten
periédicamente a los receptores WaveLink para garantizar lecturas idénticas en todas

las ubicaciones.

(-] Permite restaurar la configuracién de fébrica desde el sensor inteligente, ademas de realizar copias de

seguridad y la posterior restauracion de la configuracién del usuario si se pierden accidentalmente los

parametros.
@  Protegido con contrasefia con niveles de seguridad BAJO y ALTO.
@  Facil de cambiar la baterfa de litio.
(-] Compatible con sensores infrarrojos LEL de baja potencia. Tres niveles de
(<) alarma independientes y ajustables por sensor. Las lecturas incluyen
(-] unidades E, gréficos de barras y tendencias de 1 hora.
(<) La configuracién “Legado” hace queSenadorElegante7000Dispositivos compatibles con todos
los controladores de RC Systems.
(-] Opcién de montaje magnético disponible
@  Red cliente-servidor FHSS de 900 MHz o 2,4 GHz sin licencia. 5 LED en el
@ panel frontal indican alarmas y estado de la comunicacién. Apto para
@ ubicaciones peligrosas de Division 2.

Receptor WavelLink (WLR)

Muestra lecturas y alarmas monitorizadas de 1 a 32.SenadorElegante7000

Monitores

Requiere poca configuracién ya que todos los parametros del canal se reciben

periédicamente deSenadorElegante7000Sensores a través de la red inaldmbrica
Incluye 8 relés programables de 5 amperios para controlar luces, bocinas, ventiladores, etc. La
funcién "Reconocimiento" permite silenciar los dispositivos audibles durante las alarmas. La
pantalla LCD gréfica muestra unidades E grandes y un grafico de barras para cada canal activo.

Marcas de fecha y hora del reloj/calendario. Elementos del sensor del "Registro de

eventos", incluidos Encendido, Alarmas, Calibracién y Errores de comunicacion.
Alimentacién estandar de 10-30 V CC o 100-240 V CA. Facil de conectar a
energia solar. Ofrece modelos FHSS de 900 MHz y 2,4 GHz.

Los teclados tactiles y magnéticos son estandar para un funcionamiento no intrusivo.

Protegido mediante contrasefia con niveles de seguridad BAJO y ALTO.

10-0410 OPCION DE INTERFAZ MULTIPLE

Punto de acceso Wi-Fi para dispositivos con acceso a internet para visualizar paginas
web integradas de WavelLink, incluyendo lecturas de sensores en tiempo real e

histéricas, pardmetros de canal y capacidad de configuracién remota.
El registrador de datos almacena més de un afio de lecturas e historial de alarmas.

Puerto RS-485 y Modbus Slave inaldmbrico para transmitir datos
WaveNet a nuestros controladores ViewSmart 1600+ y ViewSmart 6400.




CONFIGURACION DEL SISTEMA

RS-232/485

Modbus Master

(RCS Controller, PLC, DCS) @
LTo325 S 7000 _ Browser Enabled PC,
] en_ mal o5 Tablet or Smart Phone
l Monitors A

= 5 m —

Wireless Modbus
e ——

Modbus Master
(RCS Controller, PLC, DCS)

.
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Wavelink as Server

Wavelink as Client -
(Receiver/Controller)

(Alarm/Display Station)

Numerous WLR Clients may Option
be on the wireless network
functioning as remote Alarm/
Display Stations “Ss,.

USB Drive

Un sistema tipico de monitoreo inaldmbrico WaveNet FHSS Cliente/Servidor consta de un receptor WaveLink (WLR) configurado como el servidor de la red, que recibe datos
inaldmbricos de hasta 32 Single Gas o 16 Dual Gas,SenadorElegante7000Monitores (SenadorElegante7000's). Los WLR adicionales también pueden recibir el mismosenador

Elegante7000Los dispositivos de datos funcionan como estaciones de alarma y pantallas remotas, pero deben configurarse como clientes, ya que solo se permite un servidor
por red.senadorElegante7000Los modelos 's se alimentan mediante una bateria de litio interna, mientras que los WLR requieren 100-240 VCA o 10-30 VCC y son muy f4ciles de

alimentar con energia solar.

El médulo multiinterfaz 10-0410 es una opcién de PCB enchufable que afiade una gran cantidad de funcionalidades y se integra facilmente con los receptores WaveLink. Entre
las caracteristicas que incorpora el 10-0410 se incluyen el registro de datos de mas de un afio de lecturas y alarmas, un servidor web WiFi que envia datos monitorizados a
dispositivos inteligentes con navegador, y puertos esclavos Modbus inaldmbricos RS-485/FHSS para transferir datos a dispositivos maestros Modbus, como el controlador RC

Systems ViewSmart 6400.
OPCIONES KIT DE SENSOR REMOTO
(<] 10-0289 Antena, estacién base omnidireccional de fibra de vidrio de 900

MHz y 8 dBi

(] 1000-2312 Antena, estacion base omnidireccional de fibra de vidrio de 2,4

GHzy 9 dBi

@ 1000-2310 Antena, Antena direccional Yagi de 900 MHz y 9 dBi,
@ 1000-2309 Antena direccional Yagi de 2,4 GHz y 12 dBi, Antena
® 1000-2193 dipolo de 900 MHz, Antena dipolo de divisién 1, o
Se muestra con cabezal de sensor de acero inoxidable 10-0247.
¢ 1000-2301 Antena dipolo de 24 GHz, Divisién 1 El kit de sensor remoto 10-0411 permite montar sensores inteligentes a una distancia de
e 10-0334 Fuente de alimentacion solar de 30 vatios con hasta 15 pies del dispositivo.SenadorElegante7000.SenadorElegante 7000Los monitores
bateria de 55 Ah; Division 2 pueden configurarse como monitores de sensor simple o doble, de modo que se puede

conectar uno o dos kits de sensor remoto 10-0411 a cada uno.SenadorElegante7000
Cuando se combina con el cabezal sensor de acero inoxidable 10-0247, el modelo 10-0411

es adecuado para ubicaciones peligrosas de Divisién 1.
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